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VORWORT / PREFACE

Liebe Pferdesportfreunde,

Aachen ist für den Pferdesport ein ganz besonderer, tradi-
tions- und ruhmreicher Ort. Der ausrichtende Aachen-Laurens-
berger-Rennverein blickt auf beinahe 120 Jahre bewegte Ge-
schichte zurück. Und für jeden Pferdesportler ist es ein Traum, 
Teil dieser Geschichte sein zu dürfen. Deshalb freut es mich 
besonders, dass für österreichische Pferdesportler aus allen 
5 Disziplinen, in denen vom 11. bis 23. August EM-Medaillen 
vergeben werden, dieser Traum in Erfüllung geht.

Apropos Traum. Unser Dressur-Team darf im „Mekka des 
Reitsports“ in der Soers sogar von einer Olympia-Qualifikation 
träumen, was natürlich für unser vergleichsweise kleines Pfer-
desport-Land eine große Sensation wäre. Unsere Erfolgs-Vol-
tigierer, versichert mir Equipechef Manfred Rebel, hätten in 
allen Bewerben, außer dem Herren Einzel, gute Medaillenchan-
cen. Ich wünsche unserer Mannschaft in allen Disziplinen viel 
Erfolg und eine verletzungsfreie EM! Was ich mir von jedem 
Teammitglied erwarte, ist reiterliches Benehmen und partner-
schaftlicher Umgang mit unseren Pferden – dafür sollte am 
Ende jeder eine Medaille verdient haben…

Dear equestrian sports fans,
Aachen is a very special, traditional and glorious place for 
equestrianism. The organizing Aachen-Laurensberger-Rennverein 
is looking back on almost 120 years of moved history and great 
stories. And it is every equestrian’s dream to become part of these 
stories. I am very happy that this particular dream will come true 
for Austrian equestrians in all five disciplines of the European 
Championships (11 – 23 August).

Speaking of dreams. Our dressage team can still dream of the 
qualification for the Olympic Games, which would be sensational 
for our small equestrian country. Our successful vaulters are al-
ways candidates for championship medals according to their Chef 
d’Equipe Manfred Rebel. I wish the whole Austrian team all the 
best in every discipline and injury-free competitions. What I expect 
from each and every one of our athletes is correct horsemanship 
and fair treatment of their sportive partners – because that is a 
discipline where everyone should earn a medal!

Elisabeth Max-Theurer
Präsidentin des OEPS,
Olympiasiegerin Dressur

Elisabeth Max-Theurer
President of the Austri-
an National Federation,
Olympic Dressage Champion
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SHOW PROGRAM
TUESDAY, AUGUST 11TH / EVENING PROGRAM
•	 7:30 p.m. Opening Ceremony in the Main Stadium

TUESDAY, AUGUST 18TH
•	 Soerser Tuesday 

Show program 
Exhibition Area open 
Free entrance!

SUNDAY, AUGUST 23RD
•	 6:30 p.m. Closing Ceremony in the Main Stadium

DRESSAGE
WEDNESDAY, AUGUST 12TH
•	 9:30 a.m. Lambertz-Prize Grand Prix 

Team Final and Individual Qualifier - 1st Part

THURSDAY, AUGUST 13TH
•	 11:00 a.m. Lambertz-Prize Grand Prix  

Team Final and Individual Qualifier - 2nd Part

SATURDAY, AUGUST 15TH
•	 11:00 a.m. MEGGLE-Prize  

Individual Final Grand Prix Spécial

SUNDAY, AUGUST 16TH
•	 1:30 p.m. Deutsche Bank Prize  

Individual Final Grand Prix Freestyle 

•	 4:50 p.m. German Youth Quadrille * 
presented by Liselott und Klaus Rheinberger Stiftung
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REINING
FRIDAY, AUGUST 14TH
•	 8:30 a.m. Team Final and 1st Individual Qualifier 

SATURDAY, AUGUST 15TH / EVENING PROGRAM
•	 6:15 p.m. Prize of Fa. Horsch, Der Entsorger 

2nd Individual Qualifier 

•	 9:15 p.m. Show Evening * 

SUNDAY, AUGUST 16TH
•	 10:00 a.m. HAVENS Horsefeed-Prize  

Individual Final

JUMPING
WEDNESDAY, AUGUST 19TH
•	 10:15 a.m. Prize of StädteRegion Aachen * 

in memory of Landrat Hermann-Josef Pütz 
Jumping Competition (penalties/time) 

•	 2:30 p.m. Turkish Airlines-Prize 
Speed and Handiness Jumping Competition 
1st Team Competition and 1st Individual Qualifier 

•	 6:30 p.m. Sparkassen-Youngsters-Cup * 
Jumping Competition for young horses (penalties/time)

THURSDAY, AUGUST 20TH
•	 10:00 a.m. STAWAG-Prize * 

Jumping Competition (penalties/time) 

•	 2:15 p.m. Mercedes-Benz Prize 
Team Final & 2nd Individual Qualifier, 1st round 
 

 Medal decisions
* not part of the FEI European Championships
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•	 6:45 p.m. SAP-Prize * 
National U25 Jumping Trophy 
1st Qualifi er (penalties/time)

FRIDAY, AUGUST 21ST
•	 8:30 a.m. Jumping Competition (penalties/time) 

•	 11:30 a.m. Sparkassen-Youngsters-Cup * 
Jumping Competition for young horses (penalties/time) 

•	 2:15 p.m. SAP-Prize * 
National U25 Jumping Trophy 
2nd Qualifi er (penalties/time) 

•	 5:00 p.m. Mercedes-Benz Prize  
Team Final & 2nd Individual Qualifi er, 2nd round

SATURDAY, AUGUST 22ND / EVENING
•	 6:00 p.m. Sparkassen-Youngsters-Cup – Final * 

Jumping Competition for young horses with jump-off 

•	 9:00 p.m. Prize of AachenMünchener * 
Jumping Competition with jump-off

SUNDAY, AUGUST 23RD
•	 13:15 p.m. SAP-Prize * 

National U25 Jumping Trophy - Final 
Final Jumping Competition with jump-off 

•	 4:00 p.m. ROLEX European Champion  
Individual Final / Jumping Competition over two rounds 

•	 6:30 p.m. Closing Ceremony / Farewell of Nations
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VAULTING
THURSDAY, AUGUST 20TH
•	 10:00 a.m. Squads Compulsory Test 

•	 2:00 p.m. Prize of VUV-Vereinigte Unternehmerverbände Aachen 
Female Compulsory Test 

•	 4:00 p.m. Male Compulsory Test 

FRIDAY, AUGUST 21ST 
•	 10:00 a.m. Prize of VUV-Vereinigte Unternehmerverbände Aachen 

Female Freestyle Test 

•	 1:00 p.m. Pas de Deux Freestyle Test 

•	 3:00 p.m. Male Freestyle Test 

•	 5:00 p.m. Squads Freestyle Test 

SATURDAY, AUGUST 22ND
•	 11:00 a.m. Male Technical Test 

•	 12:30 p.m. Prize of VUV-Vereinigte Unternehmerverbände Aachenn 
Female Technical Test 

•	 3:30 p.m. Pas de Deux Freestyle Test - Final  

•	 4:40 p.m. Male Freestyle Test - Final  

SUNDAY, AUGUST 23RD
•	 11:15 a.m. Prize of VUV-Vereinigte Unternehmerverbände Aachen  

Female Freestyle Test - Final 

•	 1:10 a.m. Squads Freestyle Test - Final 
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 Medal decisions
* not part of the FEI European Championships
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DRIVING
WEDNESDAY, AUGUST 19TH 
•	 10:00 a.m. Prize of Martello Immobilienmanagement GmbH & Co. KG 

Dressage Test, 1st Part 

THURSDAY, AUGUST 20TH
•	 10:00 a.m. Prize of Martello Immobilienmanagement GmbH & Co. KG 

Dressage Test, 2nd Part 

FRIDAY, AUGUST 21ST
•	 2:00 p.m. Prize of H&T Automotive Components 

Obstacle Driving Competition 

SATURDAY, AUGUST 22ND
•	 12:00 p.m. Marathon  

Marathon Driving Competition, Marathon Course Soers 

•	 8:25 p.m. Fendt Prize 
Medal Ceremony Team Classification of Combined Driving Competition 
Prize of Family Richard Talbot 
Medal Ceremony Individual Classification of Combined Driving Competition
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 Medal decisions
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CHEF D‘EQUIPE
DIANA WÜNSCHEK

DRESSUR / DRESSAGE

CHEF D‘EQUIPE
ALFRED STEINACHER

FAHREN / DRIVING

CHEF D‘EQUIPE
MARCUS WALLISHAUSER

SPRINGEN / JUMPING

CHEF D‘EQUIPE
MANFRED REBEL

VOLTIGIEREN / VAULTING

SPRINGREFERENT
HUGO SIMON

SPRINGEN / JUMPING
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Sie ist seit Jahren Österreichs Nummer 1 im Dressursport, was 
12 Staatsmeistertitel in Folge beweisen. Die Oberösterreicherin 
ist 3-fache Olympia-Teilnehmerin (2004, 2008, 2012). Bei der EM 
2009 in Windsor gelang ihr Platz 5, 2013 in Herning waren es die 
Plätze 12 (Kür), 10 (Special) und 6 (Team). Victoria Max-Theurer 
schaffte bei den Weltreiterspielen 2014 in Caen mit zwei sechsten 
Plätzen im Einzel (Special & Kür) und dem achten Platz im Team 
eine kleine Sensation und gewann zudem 6 x Bronze und 2 x Sil-
ber bei Junioren-Europameisterschaften. Für Aachen hat sie sich 
mit Augustin OLD, Blind Date und Eichendorff qualifiziert.

She has been Austria‘s No. 1 in dressage for years and won the Aust-
rian Championships twelve times in a row. The Upper Austrian partici-
pated in three Olypmic Games (2004, 2008, 2012). At the World Eque-
strian Games in Caen Victoria Max-Theurer finished both the Grand 
Prix Special and Freestyle in 6th place and became 8th with the team. 
Furthermore, she won six bronze and two silver medals at European 
Championships for Juniors. For Aachen, she is qualified with Augustin 
OLD, Blind Date and Eichendorff.

Augustin OLD | *2000 | OLD | August der Starke x Rohdiamant
Blind Date 25 | *2002 | HANN | Breitling W x Donnerhall
Eichendorff | *1998 | WESTF | Ehrentusch x Ferragamo

Oberösterreich 
*24.10.1985

www.max-theurer.com

VICTORIA  
MAX-THEURER

DRESSUR / DRESSAGE

Die Tirolerin holte bei den Weltreiterspielen in Aachen 2006 mit 
Österreichs Team Platz 11. Evelyn Haim-Swarovski lebt und ar-
beitet am heimatlichen Schindlhof in Fritzens, wo alljährlich ein 
top-besetztes internationales Dressur-Turnier auf 4-Stern-Niveau 
ausgetragen wird. Für Aachen hat sie sich mit Dorina qualifiziert.

The Tyrolian finished 11th with the Austrian team at the World Equest-
rian Games in Aachen 2006. Evelyn Haim-Swarovski lives and works 
at the well-known dressage stable Schindlhof in Fritzens where an 
international dressage show at four-star-level takes place every year. 
For Aachen, she is qualified with Dorina.

Dorina | *2002 | DWB | Blue Hors Don Schufro x Ragtime

Tirol
*07.07.1954

www.schindlhof.at

EVELYN 
HAIM-SWAROVSKI

DRESSUR / DRESSAGE

DRESSU
R / DRESSAG

E
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Österreichs aktuelle Nummer 3 in der Dressur Rangliste ist Berei-
ter und führt in Kärnten einen eigenen Betrieb auf Gut Muraunberg. 
Mit Auheim‘s Picardo, einem 13-jährigen Hannoveraner-Hengst, 
bestritt der Fixkraft Teamreiter 2014 seine ersten Weltreiterspiele 
in Caen und holte mit dem Team Platz acht. Für Aachen hat er 
sich mit Auheim‘s Picardo qualifiziert.

Austria‘s current No. 3 in the dressage ranking works as a professional 
rider and manages his own stables at Gut Muraunberg in Carinthia. 
With his 13 year old Hanoverian stallion Auheim‘s Picardo he partici-
pated in the World Equestrian Games 2014 in Caen and finished 8th 
with the team. For Aachen, he is qualified with Auheim‘s Picardo.

Auheim‘s Picardo | *2001 | HANN | Prince Thatch xx x World Cup I

Kärnten
*17.09.1981

www.gut-muraunberg.at

CHRISTIAN   
SCHUMACH

DRESSUR / DRESSAGE

Die gebürtige Welserin lebt in Haag am Hausruck, wo sie nicht nur 
ihren eigenen Reit- und Ausbildungsbetrieb (Pramwaldhof) leitet, 
sondern auch das Reitsportfachgeschäft Neumayer. Nach vielen 
Landesmeister- und Bundeschampionatstiteln gelangen der le-
bensfrohen Berufsreiterin gemeinsam mit ihrem aktuellen Para-
depferd Rodriguez viele internationale Erfolge wie beispielsweise 
die beiden Top-Platzierungen beim diesjährigen CDI4* Horses & 
Dreams in Hagen. Der Sprung in den Championatskader und die 
Nominierung ins EM-Team waren immer ein großes Ziel, das sie 
durch kontinuierliche Arbeit erreicht hat. Für Aachen hat sie sich 
mit Rodriguez qualifiziert.

Born in Wels, Astrid now lives in Haag am Hausruck where she runs 
her own stable (Pramwaldhof) as well as her own equestrian tack 
shop. After several regional and national titles the professional rider 
and her top horse Rodriguez also achieved very good results at in-
ternational shows such as the CDI4* Horses & Dreams Hagen (GER). 
Getting into the Austrian European Championship team has always 
been her dream that finally came true after lots of hard work. For Aa-
chen, she is qualified with Rodriguez.

Rodriguez 4 | *2000 | BRAND | Rubinstern Noir x Gaspari II

Oberösterreich
*17.02.1982

www.pramwaldhof.at

ASTRID  
NEUMAYER

DRESSUR / DRESSAGE
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Alexandra Slanec ist die Jüngste in der österreichischen EM 
Equipe der Dressurreiter. Sie hat fünf Mal Bronze bei den österrei-
chischen Meisterschaften der Jungen Reiter geholt und gewann 
2006 Team-Bronze bei den Europameisterschaften der Jungen 
Reiter in Stadl Paura. Für Aachen hat sie sich mit Lord of Dream 
qualifiziert. 

Alexandra Slanec is the youngest member of the Austrian dressage 
team at the European Championships. She won the bronze medal 
at the Austrian Championships for Young Riders five times and won 
team bronze at the European Championships for Young Riders 2006 
in Stadl Paura. For Aachen, she is qualified with Lord of Dream.

Lord of Dream | *2002 | HANN | Londonderry x Weltmeyer

Wien 
*09.12.1986

ALEXANDRA  
SLANEC

DRESSUR / DRESSAGE
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Josef Leibetseder Junior ist gelernter KFZ-Techniker, arbeitet 
momentan aber im Ausbildungszentrum seines Vaters Josef 
Leibetseder Senior. Die Freude am Fahrsport hat der 23-jährige 
erst mit 17 Jahren entdeckt, seit zwei Jahren fährt er vierspän-
nig. Er hat als Pfleger bereits in den USA und der Schweiz ge-
arbeitet und sicherte sich heuer in Altenfelden den Staatsmeis-
tertitel bei den Vierspännern. Für Aachen hat er sich mit Favory 
Ramata, Rezi, Rudolfo Espada, Gss Salamanca, Favory Requiem 
und Requira qualifiziert.

Josef Leibetseder jr. is a trained car mechanic but is currently wor-
king at his father’s (Josef Leibetseder sen.) yard. He only started dri-
ving when he was 17 and switched to four-in-hand two years ago. He 
worked as a groom in the USA and Switzerland and won the Austrian 
Championship in Altenfelden this year. For Aachen, he is qualified 
with Favory Ramata, Rezi, Rudolfo Espada, Gss Salamanca, Favory 
Requiem and Requira.

Favory Ramata | *2000 | KLAD | Favory Erusa x Gss Amadeus
Rezi 21 | *2002 | KLAD | Favory Erusa x Generalissimus Amadeus
Rudolfo Espada | *2005 | KLAD | Rudolfo Etna x Generale Alata
Gss Salamanca | *2002 | KLAD | Gss Santalina x Favory
Favory Requiem | *2004 | KLAD | Favory Erusa x Gss Santalina
Requira 37 | *2006 | KLAD | Favory Erusa x Gss Santalina

*25.04.1992
Oberösterreich

www.kladruberzentrum.at

JOSEF  
LEIBETSEDER JR.

FAHREN / DRIVING

Stefan Amort hat 1998 durch seine beiden Töchter die Liebe zum 
Pferdesport entdeckt. Unter der Anleitung seines Trainers Josef 
Leibetseder absolvierte er Prüfungen bis zum Silbernen Fahrabzei-
chen und fuhr 2004 sein erstes Turnier in Altenfelden. 2006 folgte 
in Kladruby das erste internationale Fahrturnier im Einspänner, 
2008 in Lipica das erste Vierspänner Turnier. Bis heute ist er dieser 
Anspannungsart treu geblieben und konnte unter anderem Medail-
len bei den Staatsmeisterschaften holen. Für Aachen hat er sich 
mit Sacramoso Elida, Nevtelen, Kaurso, Bielik und Ido qualifiziert.

Stefan Amort first got in touch with horses in 1998 when his daugthers 
started riding and developed a passion for equestrian sports himself. 
He is training with Josef Leibetseder and did his first competition in 
2004. In 2006, he started on international level for the first time (single) 
and gave his four-in-hand debut in Lipica 2008. He stuck with this disci-
pline and won several medals in national championships. For Aachen, 
he is qualified with Sacramoso Elida, Nevtelen, Kaurso, Bielik and Ido.

Sacramoso Elida 13 | *1997 | KLAD | Sacramoso Ela x Solo Magnifica
Nevtelen | *1994 | HUN | Incitat x Cserna
Karuso | *1995 | WKLP | Kergo x Tunja
Bielik | *2004 | POL | Patriota x Europ
Ido | *2004 | POL | Subiekt x As

Oberösterreich
*18.07.1960

STEFAN    
AMORT 

FAHREN / DRIVING



17
Team-Guide Aachen 2015

Josef Leibetseder sen. betreibt seit 1992 das Kladruberzentrum
in Altenfelden, wo er als Ausbilder und Trainer lebt und arbeitet. 
Der staatlich geprüfte Fahrlehrer ist mehrfacher Staats- und Lan-
desmeister im Vierspänner. Für Aachen hat er sich mit Gss Flora, 
Rudolvo Fala, Generale Consula, Siglavy Capriola Saba, Rezi, 
Favory Falstra, Favory Coppelia, Rosbela und Bielik qualifiziert. 

Josef Leibetseder sen. is running the ‚Kladruberzentrum Altenfelden‘ 
since 1992 where he lives and works. The certified driving instructor 
won multiple regional and national Championships (four-in-hand). For 
Aachen, he is qualified with Gss Flora, Rudolvo Fala, Generale Consula, 
Siglavy Capriola Saba, Rezi, Favory Falstra, Favory Coppelia, Rosbela 
and Bielik.

Gss Flora | *2003 | KLAD | Gss Santalina x Rudolfo I
Rudolvo Fala I | *1996 | KLAD | Rudolfo I x Favory
Generale Consula | *1998 | KLAD | Generale Proxima x Rudolfo I
Siglavy Capriola Saba | *2003 | LIPIZ | Hetenyegyh Sigl. Capr. x Tulipan III
Rezi | *2002 | KLAD | Favory Erusa x Generalissimus Amadeus
Favory Falstra | *1996 | KLAD | Favory XVII x Favory XIII 
Favory Coppelia | *2006 | KLAD | Favory Erusa x Generalissimus Adona 
Rosbela | *2005 | KLAD | Sacramoso Amadeus x Generalissimus Amadeus
Bielik | *2004 | POL | Patriota x Europ

Oberösterreich
*26.04.1958

www.kladruberzentrum.at

JOSEF    
LEIBETSEDER SEN.

FAHREN / DRIVING

Josef Scheibelhofer ist staatlich geprüfter Fahrlehrer und lebt in 
St. Marein bei Graz. In seiner Tätigkeit widmet er sich vor allem 
der Ausbildung junger Fahrpferde. Selbst ist er im nationalen und 
internationalen Fahrsport unterwegs und ist unter anderem stei-
rischer Landesmeister. Für Aachen hat er sich mit Nirvana, Feiner 
Willi, Baily, Daisy, Faehnrich-Felipe, Power Light, Whoopi Goldberg 
und Fabriano qualifiziert.

Josef Scheibelhofer is a trained driving instructor and lives in St. 
Marein/Graz. He is specialized in the schooling of young driving hor-
ses. He is competing on national and international level and became 
regional champion. For Aachen, he is qualified with Nirvana, Feiner 
Willi, Baily, Daisy, Faehnrich-Felipe, Power Light, Whoopi Goldberg 
and Fabriano.

Nirvana 47 | *2002 | THUER | Eklat x Grosso Z 
Feiner Willi | *1994 | HANN | Wanderbursch II x Askan 
Baily 19 | *1999 |  HANN | Bergamon x Czardas 
Daisy 56 | *2005 | POL WB | Szereg x Dolus 
Faehnrich-Felipe | *2007 | Frechdachs x Brentano 
Power Light | *1996 | SACHS | Piskator x Adlerflug 
Whoopi Goldberg | *1997 | ÖWB | Marlo x Warkant 
Fabriano | *2007 | ÖWB | Frechdachs x Wall Street

Steiermark
*15.01.1958

www.fahrstall-scheibelhofer.at

JOSEF   
SCHEIBELHOFER

FAHREN / DRIVING

FAH
REN

 / DRIVIN
G
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Neben der Leitung seines Pferdesportzentrums in Allhartsberg, 
das rund 100 Pferde beheimatet, ist Christian Schlögelhofer 
selbst vier- und zweispännig im internationalen Fahrsport aktiv. 
Auch als Trainer ist er erfolgreich und hat seine Schüler bereits 
bis zu Europachampionats-Teilnahmen gebracht. Zu seinen größ-
ten Erfolgen zählen die Teilnahmen an Welt- und Europameister-
schaften im Zwei- und Vierspänner. Für Aachen hat er sich mit 
Jatek, Call me Okydo, Ronny, Sohaj, Dariusz, Piaff Vezer, Passage, 
Huzar und Amos qualifiziert.

Christian Schlögelhofer runs his own equestrian center with around 
100 horses and is competing on international level (pair and four-in-
hand). He is a successful trainer who brought some of his students 
to major events. He participated in several World- and European 
Championships. For Aachen, he is qualified with Jatek, Call me Okydo, 
Ronny, Sohaj, Dariusz, Piaff Vezer, Passage, Huzar und Amos.

Amos | *2005 | KWPN | Moneymaker x Unitas
Call me Okydo | *2007 | KWPN | Victory x Harmonie
Dariusz | *2006 | HSH | Athos x Mirza
Huzar | *2007 | WB | Boszal x Bojkot
Jatek | *2003 | HSH | Goliath x Tapiobicske
Passage | *2006 | HSH | Mako Nonius x Mako
Piaff Vezer | *2004 | HSH | Piccobello x Dömsöd Rustam
Ronny 106 | *1996 | KWPN | Cambridge Cole x Zakerno
Sohaj | *1999 | RHLD | Lord Sinclair x Voltaire

CHRISTIAN    
SCHLÖGELHOFER

FAHREN / DRIVING

Niederösterreich
*13.01.1975

www.reitstall-schloegelhofer.at
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Klaus Lechner hat mit 12 Jahren zu Reiten begonnen, seit August 
2013 trainiert er selbstständig auf der familieneigenen Anlage in 
der Nähe von Innsbruck. 2014 sicherte er sich bei den Österrei-
chischen Staatsmeisterschaften im Reining die Goldmedaille und 
ging bei den World Equestrian Games in Caen an den Start. Au-
ßerdem ist er mehrfacher Futurity, Derby und Maturity Champion. 
Für Aachen ist er mit Cody Rooster Delmaso und KH Hes A Smart 
Jac qualifiziert.

Klaus Lechner started riding when he was twelve years old. Since Au-
gust 2013, he has been training at his own stables near Innsbruck. In 
2014, he became Austrian Reining Champion and participated in the 
World Equestrian Games in Caen. Furthermore, he won several Futuri-
ty, Derby and Maturity Championships. For Aachen, he is qualified with 
Cody Rooster Delmaso and KH Hes A Smart Jac.

Cody Rooster Delmaso | *2005 | AQHA | Ricochet Rooster x Topsail Cody
Kh Hes A Smart Jac | *2007 | AQHA | Smart Spook x PlavableTirol

*20.07.1992

KLAUS     
LECHNER 

REINING

Tina Künstner-Mantl ist Hotelier und lebt und trainiert auf der 
eigenen Anlage Jacpoint Quarters in Lermoos/Tirol. Ihr Trainer ist 
Cody Sapergia (CAN). Seit 2002 ist sie Mitglied des österreichischen 
Reining Teams als einzige NP Reiterin. Im letzten Jahr holte sie mit 
dem österreichischen Reining Team bei den Weltreiterspielen die 
erste Bronzemedaille für Österreich in dieser Sparte. Für Aachen 
hat sie sich mit Heza Sure Whiz und Nu Chexomatic qualifiziert.

Tina Kuenstner-Mantl is a hotelier who lives and works at her own sta-
bles Jacpoint Quarters in Lermoos/Tyrolia. Her Trainer is Cody Saper-
gia (CAN). Since 2002, she has been a member of the Austrian Reining 
Team as the only NP rider. Last year she was part of the bronze medal 
winning Austrian team at the World Equestrian Games in Caen. For 
Aachen, she is qualified with Heza Sure Whiz and Nu Chexomatic.

Heza Sure Whiz | *2000 | AQHA | Topsail Whiz x Catalyst Too
Nu Chexomatic | *2007 | AQHA | Nu Chex To Cash x Tejons Peppy Doc

Tirol
*10.07.1969

www.jacpoint.com

TINA   
KÜNSTNER-MANTL

REINING

REIN
IN
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 / REIN
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Der Mevisto Teamreiter lebt und arbeitet in Kammer am Attersee. 
2006 startete er bei den Weltreiterspielen in Aachen und gehörte 
auch 2014 zur österreichischen Equipe in Caen. 2007 war Roland 
außerdem bei der Europameisterschaft in Mannheim am Start. 
Der fünffache Staatsmeister in der Mannschaft und im Einzel 
siegte mit dem, im Besitz der Familie Wagner stehenden, Mevis-
to’s Poorboy heuer beim CSIO3*-W Grand Prix von Celje und be-
legte beim CSI3*-W Olomouc Rang zwei. Für Aachen hat er sich 
mit Mevisto‘s Poorboy qualifiziert.

The Mevisto Teamrider lives and works in Kammer/Attersee in Upper 
Austria. He participated in the World Equestrian Games 2006 in Aa-
chen and was part of the Austrian team in Caen 2014. Furthermore, 
he started at the European Championships in Mannheim 2007. The 
five-time Austrian Champion (team and individual) won the Grand Prix 
at CSIO3*-W Celje and finished second at CSI3*-W Olomouc with Me-
visto’s Poorboy (owner: family Wagner) this year. For Aachen, he is 
qualified with Mevisto‘s Poorboy.

Mevisto‘s Poorboy | *2003 | OLD | Conterno Grande x Argentinus

Oberösterreich
*19.06.1979

www.reitstall-schlosskammer.at

ROLAND    
ENGLBRECHT

SPRINGEN / SHOW JUMPING

Astrid Kneifel zählte bereits in den Jahren 1999 und 2003 zu den 
österreichischen Teilnehmern bei den Europameisterschaften in 
Hickstead und Donaueschingen. 1998 (Rom) und 2014 (Caen) 
vertrat sie Österreich bei den Weltreiterspielen. Die Ennserin ist 
2012 nach 8 Jahren Reitpause wieder in den Springsport zurück-
gekehrt und trug sich sofort in die Siegerliste der Casino Grand 
Prix-Gesamtwertung ein. 2014 holte sie nach 17 Jahren ihren 
zweiten Staatsmeistertitel. Für Aachen hat sie sich mit Royal Des 
Bissons qualifiziert.

Astrid Kneifel was already part of the Austrian team at the European 
Championships in Hickstead 1999 and Donaueschingen 2003. She 
also competed at the World Equestrian Games in Rome 1998 and 
Caen 2014. In 2012, she returned to the show jumping stage after an 
eight-year break and immediately won the Casino Grand Prix Series, 
the most prestigious show jumping series in Austria. In 2014, she 
claimed her second title as Austrian Champion after 17 years. For 
Aachen, she is qualified with Royal Des Bissons.

Royal Des Bissons | *2005 | SF | Flipper D‘Elle x Page De Paulstra

ASTRID     
KNEIFEL

SPRINGEN / SHOW JUMPING

Oberösterreich
*10.01.1971
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Der gebürtige Bayer geht seit Jänner 2015 für Österreich an den 
Start und ist seitdem ein wichtiger Bestandteil der rot-weiß-roten 
Equipe bei Nationenpreisen und Großereignissen. Max Kühner 
blickt auf Siege und Platzierungen in unzähligen internationalen 
Springprüfungen, Großen Preisen und Nationenpreisen zurück 
und befindet sich momentan unter den besten 150 Springreitern 
der Welt. Mit Ehefrau Liv führt er in der Nähe vom Starnberger See 
eine Reitanlage. Für Aachen hat er sich mit Chardonnay, Coeur de 
Lion und Cornet Kalua qualifiziert.

The Bavarian has been competing for Austria since January 2015 and 
has been an important part of the Austrian team at Nations Cups and 
major events ever since. Max Kühner has won countless international 
competitions, Grand Prix and Nations Cups and is currently ranked 
among the top 150 riders of the world. He manages his own yard clo-
se to the Starnberger See with his wife Liv. For Aachen, he is qualified 
with Chardonnay, Coeur de Lion and Cornet Kalua.

Chardonnay 79 | *2007 | HOLST | Clarimo x Corrado I
Coeur de Lion 14 | *2000 | HOLST | Coriano x Cassini I
Cornet Kalua | *2005 | BAVAR | Cornet Obolensky x Piroschka

Tirol
*15.01.1974

www.maxkuehner.de

MAX      
KÜHNER 

SPRINGEN / SHOW JUMPING

Der Kärntner Team Alpenspan-Reiter hat Österreich bereits bei 
den Europameisterschaften in Hickstead 1999 und Windsor 2009 
vertreten. Außerdem zählte er 2014 zur Equipe bei den Weltreiter-
spielen in Caen. Der dreimalige Staatsmeister (Einzel und Mann-
schaft) ist ein wichtiges Mitglied im Fixkraft Nationenpreis Team. 
Für Aachen hat er sich mit Emir vh Moleneind qualifiziert.

The Alpenspan-Team member who is located in Carinthia already 
participated in the European Championships in Hickstead 1999 and 
Windsor 2009. Furthermore, he was part of the Austrian team at last 
year‘s World Equestrian Games in Caen. He won the Austrian Cham-
pionship three times (individual and team) and is an important mem-
ber of the Fixkraft Nations Cup team. For Aachen, he is qualified with 
Emir vh Moleneind.

Emir vh Moleneind | *2004 | BWP | Richebourg x Darco

Kärnten
*15.05.1970

www.alpenspan.at

DIETER    
KÖFLER

SPRINGEN / SHOW JUMPING
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EVELYN     
FREUND

Der fünffache Mannschafts-Staatsmeister und erfolgreiche Fix-
kraft Nationenpreisteamreiter nahm im vergangenen Jahr an 
den Weltreiterspielen in Caen teil. Der Steirer, der in Feldbach 
lebt und dort auf seinem eigenen Pferdehof arbeitet, ist bekannt 
für die Ausbildung junger Pferde und hat auch sein Spitzenpferd 
Texas selbst in den großen Sport gebracht. Für Aachen ist er mit 
Texas qualifiziert.

The five-time Austrian Team Champion and successful Fixkraft Na-
tions Cup team member participated in last year‘s World Equestrian 
Games in Caen. He lives and works at his own stables in Feldbach and 
is known for his ability to develop young horses up to the highest level 
like his current top horse Texas. For Aachen, he is qualified with Texas.

Texas I | *2003 | HOLST | Acorado x Coriano

Steiermark
*19.08.1974

www.pferdehof-saurugg.at

MARKUS     
SAURUGG

SPRINGEN / SHOW JUMPING

Fritz Kogelnig jr. ist gebürtiger Kärntner, reitet aber seit einigen 
Jahren für Tirol. Der 35-jährige konnte international mit guten 
Platzierungen beim Weltcup im Rahmen vom CSIO3*-W Celje 
oder dem CSIO3*-NC Linz-Ebelsberg auf sich aufmerksam ma-
chen. Für Aachen hat er sich mit Sorento qualifiziert.

Fritz Kogelnig jr. was born in Carinthia but has been riding for Tyrolia 
for a couple of years. The 35-year-old had some good international 
results in the World Cup at CSIO3*-W Celje or the CSIO3*-NC Linz-
Ebelsberg. For Aachen, he is qualified with Sorento.

Sorento 9 | *2005 | DWB | Saccor x Lord Extra

Tirol
*12.05.1980

www.reiterhof-zum-penz.at

FRITZ     
KOGELNIG JR.

SPRINGEN / SHOW JUMPING

DOMINIK      
EDER
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Evelyn Freund ist Studentin der Sportwissenschaften. Sie kommt 
aus Salzburg und startet für den Verein UVT Salzburg Wals Schul-
lergut. Die Trainerin der mehrfachen Landes- und Staatsmeiste-
rin im Gruppenvoltigieren ist Roswitha Haigermoser. Bei der WM 
in Le Mans 2012 belegte sie mit Stefanie Millinger Platz acht im 
Pas de Deux. 2014 wurden die Beiden Dritte im Weltcup-Finale in 
Bordeaux und gewannen die Weltcup Bewerbe in München und 
Salzburg. Bei den Weltreiterspielen in Caen wurden sie Sechste. 
Für Aachen hat sich das Pas de Deux Freund/Millinger mit Robin 
und Longenführerin Nina Rossin qualifiziert.

Evelyn Freund is a student of sport science, lives in Salzburg and 
starts for the UVT Salzburg Wals Schullergut. Roswitha Haigermoser 
trains the multiple regional and national champion. With her Pas de 
Deux partner Stefanie Millinger she finished 8th at the World Champi-
onships in Le Mans. In 2014, the duo was 3rd in the World Cup Final 
in Bordeaux and won the World Cup competitions of Munich and Salz-
burg. At the World Equestrian Games in Caen they finished 6th. For 
Aachen, the Pas de Deux Freund/Millinger is qualified with Robin and 
lunger Nina Rossin.

Robin 482 | *1997 | BAYRWB | Rautenstein x Eros

Salzburg
*30.05.1991

www.uvt-wals.at

EVELYN     
FREUND

VOLTIGIEREN / VAULTING

Dominik Eder ist sowohl national als auch international sehr er-
folgreich unterwegs. 2012 und 2013 holte er bei den Österrei-
chischen Meisterschaften der Junioren Silber. Er ging bei den 
Europameisterschaften der Junioren in Ebreichsdorf 2013 und 
Kaposvar 2014 an den Start, in Kaposvar holte er Bronze. 2014 
wurde er außerdem Österreichischer Meister der Junioren. Bei 
der EM in Aachen tritt er erstmals in der allgemeinen Klasse an. 
Für Aachen hat er sich mit Pipetto und Longenführerin Marion 
Merkelt qualifiziert.

Dominik Eder is highly successful on national and international 
level. In 2012 and 2013, he finished 2nd in the Austrian Junior 
Championships. He participated in the European Championships 
for Juniors in Ebreichsdorf 2013 and Kaposvar 2014 where he won 
bronze. In 2014, he became Austrian Junior Champion. The European 
Championships in Aachen are his first major event as a senior. For 
Aachen, he is qualified with Pipetto and lunger Marion Merkelt.

Pipetto | *2005 | THU | Pius x Grafensteiner

DOMINIK      
EDER

VOLTIGIEREN / VAULTING

Niederösterreich
*27.12.1996

www.vg-stgabriel.at
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Jasmin Lindner und Lukas Wacha zählen zu den besten Pas de 
Deux der Welt. Mit ihren außergewöhnlichen Figuren wie dem 
doppelten Handstand sind die Tiroler von der VG Pill TU Schwaz 
derzeit als Welt- und Europameister das Maß aller Dinge. Neben 
dem WM- und EM-Titel aus den Jahren 2012 und 2013 holten 
Jasmin und Lukas 2012 den Gesamtweltcupsieg und 2014 Gold 
bei den Weltreiterspielen in Caen. Jasmin startet bei der EM 2015 
ausschließlich im Pas de Deux mit Lukas Wacha. Für Aachen hat 
sie sich mit Bram und Longenführer Klaus Haidacher qualifiziert.

Jasmin Lindner and Lukas Wacha are one of the best Pas de Deux 
in the world. With their extraordinary performances, for example their 
double-handstand, the two vaulters from VG Pill TU Schwaz mana-
ged to become World and European Champions in 2012 and 2013. 
Furthermore, they became World Cup Champions in 2012 and won 
the gold medal at the World Equestrian Games in Caen 2014. At the 
European Championships 2015, Jasmin will only compete in the Pas 
de Deux with Lukas Wacha. For Aachen, she is qualified with Bram and 
lunger Klaus Haidacher.

Bram | *2001 | KWPN | Lester x Boreas

Tirol
*02.04.1995

www.vgpill.info

JASMIN      
LINDNER

VOLTIGIEREN / VAULTING

KATHARINA       
LUSCHIN

Daniela Fritz ist zweifache Europameisterin (2013, 2010) und 
zweifache Vize-Europameisterin (2012, 2011) bei den Junioren. 
Bei den Europameisterschaften 2015 tritt sie sowohl im Damen 
Einzel als auch mit der Gruppe des URC Wildegg an. Für Aachen 
hat sie sich im Einzel mit Liberty und Longenführerin Veronika 
Mandl sowie in der Gruppe mit Alessio L’Amabile und Longenfüh-
rerin Maria Lehrmann qualifiziert.

Daniela Fritz became European Junior Champion twice (2013, 2010) 
and additionally won two silver medals in 2012 and 2011. At the Euro-
pean Championships 2015, she will compete in the individual female 
competition as well as with the squad of URC Wildegg. For Aachen, 
she is qualified with Liberty and lunger Veronika Mandl (individual), the 
squad is qualified with Alessio L‘Amabile and lunger Maria Lehrmann.

Liberty 21 | *1997 | ÖWB | Lord Corlandus x Dukat
Alessio L’Amabile | *2003 | OLD | Argentinus x Sion

Niederösterreich 
*16.02.1995

www.wildegg.at

DANIELA       
FRITZ 

VOLTIGIEREN / VAULTING
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Nikolaus Luschin voltigiert seit dem Jahr 2000, ist vierfacher 
Staatsmeister und konnte mit der Gruppe des URC Wildegg be-
reits zahlreiche internationale Erfolge feiern. Bei den Weltreiter-
spielen in Aachen 2006 holte er mit der Gruppe Bronze, bei der EM 
2007 Silber und 2011 Bronze. 2013 gab es bei der EM wiederum 
Silber. Für Aachen hat sich die Gruppe mit Alessio L’Amabile und 
Longenführerin Maria Lehrmann qualifiziert. 

Nikolaus Luschin started vaulting in 2000, became Austrian Champi-
on four times and already had some great international results with 
his squad from URC Wildegg. At the World Equestrian Games in Aa-
chen 2006 they won bronze, in 2007 and 2011 the squad won silver 
and bronze at the European Championships and in 2013 they won 
silver again. For Aachen, the squad is qualified with Alessio L‘Amabile 
and lunger Maria Lehrmann.

Alessio L’Amabile | *2003 | OLD | Argentinus x Sion

Niederösterreich
*05.05.1988

www.wildegg.at

NIKOLAUS      
LUSCHIN

VOLTIGIEREN / VAULTING

Die Physiotherapeutin kommt aus Niederösterreich und startet 
bei den Europameisterschaften sowohl im Einzel als auch in der 
Gruppe. 2013 bei der Heim-EM holte sie mit dem URC Wildegg 
Silber für Österreich im Team, 2014 bewies sie bei top-besetzten 
internationalen Turnieren ihre Stärke im Einzel: Sieg beim CVI3* in 
Kaposvar, Platz 4 beim CVI3* in Stadl-Paura. Für Aachen hat sie 
sich im Einzel mit Liberty und Longenführerin Veronika Mandl so-
wie in der Gruppe mit Alessio L’Amabile und Longenführerin Maria 
Lehrmann qualifiziert.

The physiotherapist from Lower Austria is starting in the individual 
class as well as the squad at the European Championships. In 2013 
she was part of the squad from URC Wildegg that won the silver 
medal at the European Championships, in 2014 she had some great 
individual international results for example a victory at CVI3* in 
Kaposvar or a fourth place at CVI3* in Stadl-Paura. For Aachen, she 
is qualified with Liberty and lunger Veronika Mandl (individual), the 
squad is qualified with Alessio L‘Amabile and lunger Maria Lehrmann.

Liberty 21 | *1997 | ÖWB | Lord Corlandus x Dukat
Alessio L’Amabile | *2003 | OLD | Argentinus x Sion

KATHARINA       
LUSCHIN

VOLTIGIEREN / VAULTING

Niederösterreich 
*21.08.1992

www.wildegg.at
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Ramin Rahimi voltigiert seit dem Jahr 2005, seit 2007 gehört 
er der Voltigiergruppe Club 43 an. Zu seinen größten Erfolgen 
zählen die Silbermedaille bei der Junioren EM in Le Mans 2011 
sowie die beiden Goldmedaillen bei der Junioren EM in Pezinok 
2012 und Ebreichsdorf 2013 (Einzel). Mit der Gruppe holte er in 
Le Mans, Pezinok und Ebreichsdorf jeweils Silber. Bei der EM 
2015 geht er erstmals in der allgemeinen Klasse an den Start. 
Für Aachen hat er sich mit Royal Salut und Longenführerin Ma-
nuela Barosch qualifiziert.

Ramin Rahimi started vaulting in 2005 and belongs to his current club 
„Voltigiergruppe Club 43“ since 2007. His major results include the 
silver medal at the European Championships for Juniors in Le Mans 
2011 and two gold medals at the European Championships for Juniors 
in Pezinok 2012 and Ebreichsdorf 2013 (individual). With the squad, 
he won silver at Le Mans, Pezinok and Ebreichsdorf. At the European 
Championships 2015, he will start as a senior for the first time. For 
Aachen, he is qualified with Royal Salut and lunger Manuela Barosch.

Royal Salut | *1997 | CZE WB | Almhirt Tynsky x Burbon

Niederösterreich
*29.02.1996

www.reit-therapiezentrum.at

RAMIN       
RAHIMI

VOLTIGIEREN / VAULTING

Stefanie Millinger kommt aus Salzburg und startet für den Ver-
ein UVT Salzburg Wals Schullergut. Die Trainerin der mehrfachen 
Landes- und Staatsmeisterin im Gruppenvoltigieren ist Roswitha 
Haigermoser. Bei der WM in Le Mans 2012 belegte sie mit Evelyn 
Freund Platz 8 im Pas de Deux. 2014 wurden die beiden Dritte im 
Weltcup-Finale in Bordeaux und gewannen die Weltcup Bewerbe 
in München und Salzburg. Bei den Weltreiterspielen in Caen wur-
den sie Sechste. Für Aachen hat sich das Pas de Deux Freund/
Millinger mit Robin und Longenführerin Nina Rossin qualifiziert.

Stefanie Millinger lives in Salzburg and starts for the UVT Salzburg 
Wals Schullergut. Roswitha Haigermoser trains the multiple regional 
and national champion. With her Pas de Deux partner Evelyn Freund 
she finished 8th at the World Championships in Le Mans. In 2014, the 
duo was 3rd in the World Cup Final in Bordeaux and won the Wor-
ld Cup competitions of Munich and Salzburg. At the World Equest-
rian Games in Caen they finished 6th. For Aachen, the Pas de Deux 
Freund/Millinger is qualified with Robin and lunger Nina Rossin.

Robin 482 | * 1997 | BAYRWB | Rautenstein x Eros

Salzburg
*14.07.1992

www.uvt-wals.at

STEFANIE        
MILLINGER 

VOLTIGIEREN / VAULTING
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Lukas Wacha und Jasmin Lindner zählen zu den besten Pas de 
Deux der Welt. Mit ihren außergewöhnlichen Figuren wie dem dop-
pelten Handstand sind die Tiroler von der VG Pill TU Schwaz derzeit 
als Welt- und Europameister das Maß aller Dinge. Neben dem WM- 
und EM-Titel aus den Jahren 2012 und 2013 holten Lukas und Jas-
min 2012 den Gesamtweltcupsieg und 2014 Gold bei den Weltrei-
terspielen in Caen. Lukas startet bei der EM 2015 sowohl im Pas de 
Deux mit Jasmin Lindner als auch im Einzel. Für Aachen ist er mit 
Dr. Doolittle, Bram und Longenführer Klaus Haidacher qualifiziert.

Lukas Wacha und Jasmin Lindner are one of the best Pas de Deux 
in the world. With their extraordinary performances, for example their 
double-handstand, the two vaulters from VG Pill TU Schwaz mana-
ged to become World and European Champions in 2012 and 2013. 
Furthermore, they became World Cup Champions in 2012 and won 
the gold medal at the World Equestrian Games in Caen 2014. Lukas 
will compete in the Pas de Deux with Jasmin Lindner as well as in 
the individual male competition. For Aachen, he is qualified with Dr. 
Doolittle, Bram and lunger Klaus Haidacher.

Dr. Doolittle 5 | *2007 | BAWUE | Dr. Jackson D x Advocat
Bram | *2001 | KWPN | Lester x Boreas

Tirol
*10.08.1987

www.vgpill.info

LUKAS       
WACHA

VOLTIGIEREN / VAULTING

Magdalena Riegler startet bei der EM in Aachen mit der Gruppe 
vom URC Wildegg. Sie wird von Maria Lehrmann und Christa 
Kristofics-Binder trainiert. Bei den Junioren Europameister-
schaften 2011 holte sie Bronze, 2013 Silber. Für Aachen hat 
sich die Gruppe mit Alessio L’Amabile und Longenführerin Maria 
Lehrmann qualifiziert. 

Magdalena Riegler will compete with the squad of URC Wildegg at the 
European Championships in Aachen. Her trainers are Maria Lehrmann 
and Christa Kristofics-Binder. At the European Junior Championships 
2011, she won Bronze and in 2013, she won silver. For Aachen, the 
squad is qualified with Alessio L‘Amabile and lunger Maria Lehrmann.

Alessio L’Amabile | *2003 | OLD | Argentinus x Sion

MAGDALENA        
RIEGLER

VOLTIGIEREN / VAULTING

Niederösterreich
*05.04.1995

www.wildegg.at
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Die Studentin lebt ihr Motto ‚No risk, no fun‘ auch im Voltigiersport 
und schaffte es als erste Athletin einen Salto auf dem Pferd zu 
stehen. 2014 entschied sie den Gesamtweltcup der Damen für 
sich und siegte in den Etappen in München und Salzburg. Bei den 
Europameisterschaften 2009 und 2010 holte sie im Pas De Deux 
Bronze, die Weltmeisterschaften in Kentucky und Le Mans been-
dete sie auf den Plätzen sechs und neun. Für Aachen hat sie sich 
mit Robin und Longenführerin Nina Rossin qualifiziert.

The student lives her motto ‚no risk, no fun‘ even while she is vaulting. 
She was the first athlete ever to do a full somersault on a horse’s back. 
In 2014, she won the Ladies World Cup as well as the stages of the 
World Cup in Munich and Salzburg. At the European Championships 
2009 and 2010, she won bronze and finished the World Champion-
ships in Kentucky and Le Mans on 6th and 9th place. For Aachen, she 
is qualified with Robin and lunger Nina Rossin.

Robin 482 | *1997 | BAYRWB | Rautenstein x ErosSalzburg
*12.05.1995

www.uvt-wals.at

LISA        
WILD

VOLTIGIEREN / VAULTING

Die Schülerin wird von Maria Lehrmann und Christa Kristofics-Bin-
der trainiert. 2015 war sie österreichische Cup-Siegerin der Klasse 
A. Bei der EM geht sie mit der Gruppe des URC Wildegg an den 
Start. Für Aachen hat sich die Gruppe mit Alessio L’Amabile und 
Longenführerin Maria Lehrmann qualifiziert.

Maria Lehrmann and Christa Kristofics-Binder train the student who 
won the Austrian Cup (A) in 2015. At the European Championships, 
she competes with the squad of URC Wildegg. For Aachen, the squad 
is qualified with Alessio L‘Amabile and lunger Maria Lehrmann.

Alessio L’Amabile | *2003 | OLD | Argentinus x Sion

Niederösterreich
*30.09.2004

www.wildegg.at

ANNA         
WEIDENAUER 

VOLTIGIEREN / VAULTING



Philipp Lehner geht bei der Europameisterschaft in Aachen 
ausschließlich mit der Gruppe des URC Wildegg an den Start. 
2014 und 2015 konnte die Gruppe beim CVI3* Frenstat pod 
Radhostem den Sieg holen, 2013 gewann die Gruppe bei den 
Europameisterschaften in Ebreichsdorf Silber. Für Aachen hat 
sich die Gruppe mit Alessio L’Amabile und Longenführerin Maria 
Lehrmann qualifiziert.

Philipp Lehner will compete with the squad of URC Wildegg at the Eu-
ropean Championships in Aachen. In 2014 and 2015, the squad won 
the CVI3* Frenstat pod Radhostem as well as the silver medal at the 
European Championships in Ebreichsdorf in 2013. For Aachen, the 
squad is qualified with Alessio L‘Amabile and lunger Maria Lehrmann.

Alessio L’Amabile | *2003 | OLD | Argentinus x Sion

PHILIPP        
LEHNER

VOLTIGIEREN / VAULTING

Niederösterreich
*31.05.1996

www.wildegg.at



IM ZIRKUS 
DER IDEEN
SIND WIR 

DIE ARTISTEN

www.uppercut.at

Nehmen Sie Platz. Wir erzählen Ihre Geschichte.
Werbung ist ein Hochseilakt. Sie erfordert Feingefühl, Konzentration, mentale

Stärke, Willenskraft und vor allem Kreativität. Dies ist der Weg zu den zündenden Ideen
für Ihre Werbung. Lassen Sie sich in unserer Manege der Ideen verzaubern.

UPPERCUT vereint das Beste aus Werbung, Design, Kommunikation,
Eventmanagement und Produktionen im 3D- und TV-Bereich. Gemeinsam

überschreiten wir die Grenzen einer Werbeagentur und holen mehr für Sie heraus.
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